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ALAIN ROBBE-GRILLET’NIN SILGILER ADLI ROMANINDA
METINLERARASI ILISKILER*

Fatma KABA*

OZET

Alain Robbe-Grillet, 1953 yilinda yayimladigr Silgiler adh
romaninda, Fransa’da, kurgusu ve yeni yazim teknikleri acisindan “Yeni
Roman”in ilk yetkin 6rnegini vermis olmanin disinda, mitik oykuleri
donemin tarihsel kosullar1 ve kendi dlinya goértslerine gore “yeniden
yazan” Gide, Giraudoux, Cocteau, Sartre gibi yazarlardan farkl olarak,
mitik oykliyli romanin ana bileseni yapmistir. Cagdas bir kent yasami
icinde, karmasik bir polisiye olayi, Oidipus mitinin cesitli yonlerine
yapilan 6rttila ve incelikli gbndermeler, cagrisimlar ve geriye donuslerle
kurgulayan Alain Robbe-Grillet, insanligin ortak bellegine kazinmis
mitik 6ykltya trajik boyutundan soyutlayarak metinlerarasilik
baglaminda yeniden degerlendirmis; mitikle moderni, gerceklikle
dusseli, bilincle bilingcaltini, bireyselle kollektifi metinlerarasiligin
kendine 6zgl parcali, kopuk yapisiyla birlestirmistir. Zekice bir kurgu
icine yerlestirilen bu mitik 6geler okuru’da bu parcalar: birlestirmeye
itmistir. Kulttirel bir arketip olan mitik 6yktiniin cagdas bir metin
icindeki varligi, hem Robbe-Grillet'nin metnine derinlik kazandirmis,
hem de farkli anlam katmanlar1 eklemistir. Yazar bu yolla, cagdas
insanin giderek topluma, diger insanlara, dahasi kendi kimligine
yabancilagsmasini, basa, “baslangic”’a, “koken”’e doénerek aciklamis;
modern insanin gelenekten kopukmus gibi gériinen kulttirel yasaminin
gercekte kesiksiz ve cevrimsel bir cizgi izledigine dikkat cekmistir. Bu
acidan, “hakikat’in pesindeki Oidipusun 0Oykusd, so6z/duslnce,
eylem/uygulama duzeyinde kendi hakikatini arayan cagdas insanin
oykusiiyle birlesmis; metinlerarasilik da, bir anlamda kulttirlerarasiligin
strekliligini kanitlayan bir yazim teknigi olarak ilgin¢ bir islev
yuklenmistir.
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INTERTEXTUAL RELATIONS IN ALAIN ROBBE GRILLET'S
NOVEL RUBBERS

ABSTRACT

Alain Robbe-Grillet in his novel rubbers which he published in
1953, other than giving the first qualified example of "new novel" in the
aspect of fiction and new writing methods, made the mythic story the
main element of novel unlike Gide, Giraudoux, Cocteau, Sartre who had
rewritten the mythic stories according to the historical facts of the age
and their perspective. Alain Robbe Grillet who fictionalizes a complex
detective event in a contemporary urban life with connotations and
flashbacks by making implied and covered references to the different
aspects of Oedipius myth, abstracting mythic story ,which is etched to
the collective memory of people, from its tragic dimension, combines the
mythic with the modern, reality with the imaginary, conscious with the
unconscious and individual with the collective in specific fragmented
and disjointed structure of intertextuality. The existence of the cultural
archetypal mythic story in a modern text both gains the depth in Robbe
Grillet's text, adds different layers of meaning and endeavors to explain
the alienation of the modern man to the society, to other people as well
as to himself by going back to the "beginning" and to the "origin”. In this
aspect Oedipus's story who is in the pursuit of the truth, combining
with the story of modern man who is in search of his own truth in the
level of word/thought, action/application, in a sense, has an interesting
function as a writing technic which proves the continuity of
interculturalism in intertextuality.

Key Words: Alain Robbe-Grillet, Rubbers, Sophocles, Oedipus,
Intertextuality.

Edebiyat eserlerinde hicbir “séylem”in mutlak olarak “yeni” ve “6zgiin” olamayacagini;
her soylemin “Onceki sOylem”lerin baglam degistirmis bir bigimi oldugunu One siiren
metinlerarasilik kurami, “metin kavramina yeni bir yaklasim getirmis ve bu baglam da metinlerin
cokseslilik boyutuna dikkat ¢ekmistir. XX.ylizyilin baslarinda, basta Mikhail Bakthin olmak tizere
Rus bi¢imcilerinin gelistirdikleri metin odakli edebiyat kurami, yiizyilin ikinci yarisindan itibaren
Fransa’da Julia Kristeva, Gérard Genette, Roland Barthes gibi edebiyat kuramcilarinca
stirdliriilmiistiir. Bu kuramcilar dilbilim- &zellikle gostergebilim- ve yapisalcilik alanlarindaki
gelismelerden yararlanarak metinlerarasilik alanina yeni agilimlar getirmigler ve klasik metin
algisii degistirerek metni bir “yeniden yazma” edimi olarak edebiyat giindemine tagimislardir.

Edebiyat kurami baglaminda metin diizeyinde gozlemlenen bu doniistirme ve yeniden
anlamlandirma ¢alismalari, 6zellikle 1950’11 yillardan baslayarak Fransiz romaninda da uygulama
alam1 bulmustur. Yeni Roman olarak da adlandirilan ve tiimiiyle klasik roman anlayisini kurgu,
kisiler, mekan zaman ve metin yapisi diizeyinde degistiren bu yeni yonelisin 6nemli adlarindan biri
de Yeni Roman anlayisinin kuramcilarindan olan Alain Robbe-Grillet olmustur.

Higbir eserin bir digerinden bagimsiz olmadigi ve kendinden oOnceki eserlerden izler
tasidigr savini en iyi gosteren eserlerden biri olan Alain Robbe-Grillet’nin Silgiler adli roman,
Sophocles’in (Edipe mitosunu, polisiye roman orgiisii i¢inde kendi bicemiyle islemekte; baska bir
deyisle bir “yeniden yazma” islemine tabi tutmaktadir. Bu sunuda ele alacagim metinlerarasi iliski,
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giiniimiizden iki bin bes yiiz y1l 6nce kaleme alinmis bir mitosun cagdas bir metin iginde ugradigi
baglam degisikligini ve bunun da Robbe-Grillet’'nin metin kurgusuna getirdigi katkilar
degerlendirmeyi amaglamaktadir.

Metinlerarasilik kuramina gore, bir metin baska bir metne farkli pek ¢ok bigimde
cagrisimda bulunabilir. Genel olarak en ¢ok karsilagilan yontem, alinti, génderge ve anistirma
diizeyindeki iliskilerdir. Alintida, yazar baska bir metinden belli bir kesiti kendi metnine yerlestirir
ve yaptigt alintiy1 agik bir sekilde belirtilir. Okuma sirasinda bu tiirden kurulan bir iliskinin
anlasilmasi1 kolaydir. Gondergede ise, yazar sadece gonderge yaptigi eserin ya da yazarmin adini
kullanir. En ¢ok bagvurulan bir iigiincli metinleraras: bi¢cim olan anistirma ise, acik bir sekilde
metne referansta bulunulmaz, ondan “izler” yansitilir. Bu yolla, diislince ve imge diizeyinde okurun
zihninde ¢esitli ¢agrisimlar uyandirilir. Bu nedenle, alintiya oranla, anistirmanin metin iginde fark
edilmesi daha zordur.

Silgiler romaninda (Edipe mitosuna yapilan gondermeler, ¢ogunlukla kapali génderme
dedigimiz anistirmaya doniik géndermelerdir. Orijinal metinden alintilar yapmak yerine ondan
“iz” ler verilerek, mitos imgesi okurun zihninde uyandirilir. Yazar okura bir takim ipuglar1 verir ve
bundan hareketle gerekli anlamlarin ¢ikarilmasi istenir. Bu noktada, okurun birikimi ve orijinal
metne olan yakinligi oldukca énemlidir. Metin i¢inde ki bu anigtirmayi tespit etmesi ve baglantilari
kurmasi ona diismektedir. Alain Robbe-Grillet, son derece titiz ve ustalikli bir bicimde bu mitolojik
anistirmalari romaninin Orgilisiine yerlestirmis ve modern diinyadaki yansimalarini vermistir.
Burada yazarin amaci, mitos gergeginden hareketle, {iistii kapali bir sekilde, kahramanin “baba
katilligi’ne dogru yol aldigim1 ve bu gercekligin degisemeyecegi imgesini okurun zihninde
uyandirmaktir. Romanda yapilan her bir gonderge, sOylenmemis bir gercekligi icinde
barindirmakta ve bu pargalar1 birlestirmekte okura diismektedir. Bu noktada, gézden kagirilmamasi
gereken olgu, Robbe-Grillet’nin metninde zaman ve mekan kurgusunda gézlemlenen karmasik ve
cevrimsel yapiya karsin, (Edipe mitosunun ¢izgisel bir gelisim siireci izlemesidir. Polisiye roman
orgiisii icerisinde verilen bu amistirmalar, okuru sasirtmakta cizgisel akisin degismesiyle okur
uyarilmakta ve dikkati bu yolla siirekli canli tutulmaktadir. Robbe-Grillet’ nin romanini en ilging
kilan noktalardan birisi de budur.

Giinimiiz  gergekligiyle, modern insanla, mitlerin, mitolojik fikirlerin birbiriyle
uyusmadiklar agik bir seydir. Ancak, bu noktada ilging olan boylesi bir uyusmazIig1 yazarin nasil
bir araya getirdigidir. Biiylik bir sehrin i¢inde, modern yasamin, tiikketim toplumunun nesnesi olmus
adin1 bile bilmedigimiz kisiler, sasirtict bicimde mitik kisilerle 6zdeslesmektedir. Dedektif Wallas
(Edipe’in modern yasamdaki karsiligiyla oOrtiismektedir. Boylece, cagdas bir metnin iginde
beklenmedik bigcimde yapilan “anachronique” bir gonderme, anlatiya belirli bir ¢okseslilik boyutu
ekledigi gibi, parodik bir boyut da katmaktadir.

Bdylesi bir metinlerarasi iligki ile Alain Robbe-Grillet, sadece eserdeki zamansal akisin ve
konu biitiinliigiiniin seyrini bozmamuis; yani, modern olanla “antik” ve arkaik olani i¢ ice
gecirmemis; ayni zamanda, polisiye romanin da tarzinda degisiklik yaratmistir. Klasik,
alisilagelmis bir polisi romanda kahramanin bir mitik kahramanla 6zlestirilmesi pek de bilinen bir
tarz degildir. Oysaki Silgiler de, polisiye roman ge¢misin izleriyle donatilmistir. Okur, bu izlerin
yoniinii, dogasini, anlamini kavradigi Olglide sir aralanmaya, dahasi anlasilmaya baglanmugtir.
Nitekim, romana ad olan “silgi” nesnesi, incelikli bir bicimde “katil”’le birlestirilmis; silginin
sildik¢e kendini yok etmesi gibi, romanin ana kisisi Wallace da, tipk1 Oedipe gibi sona yaklastikca
kaginilmas1 miimkiin olmayan hakikatle yiizlesmistir. Bu baglamda, metinlerarasilik kurami metnin
anlagilmasina, metnin alt katmanlarina niifuz edilmesine ve metnin bir tiir “i¢ mimarisi’nin ortaya
konmasia olanak saglamistir. Gergekten de, (Edipe ve Silgiler’in metinlerarasi iligkisi okuru
metnin derinliklerine dalmaya zorlamaktadir. Yiizeysel olarak verilmeyen “iz”ler ancak dikkatli bir
okuma ve ciddi bir analizle kendini su yiiziine ¢ikarmaktadir. “Her metin diger metinlerin bir
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kavsak yeridir; diger metinlerin yeniden okunmus vurgulanmis yogunlastirilmis, degistirilmis ve
derinlestirilmis bir bi¢imidir” diyor (Bothorel 1976:18). Orijinal metne ne gibi gondergelerde
bulunuldugunu anlayabilmek i¢in, bu metin konusunda donanimli olmak gerekmektedir.

Metinlerarasiligin kuramcilarindan olan Kristeva’ya gore, bir metnin igindeki gdsterenin
neye gondermede bulundugunun anlamanin en iyi yolu ona artsiiremsel bir bakis acisiyla
yaklagmaktadir. Ciinkii essiiremsel bir bakis agisiyla tek bir metne yaklasmak onu kendi icinde
sinirlamaktir. Oysaki artsiiremsel bir ¢éziimleme bir metne katilan zenginliklerin fark edilmesini
saglamaktadir. Silgiler romanini da sadece kendi akis1 i¢inde okumak, yazarin vermeyi amagladig
pek cok gondergeyi goz ardi etmek anlamina gelecektir. Bu nedenle, 6rnekler iizerinden yapilacak
olan artsiiremsel bir inceleme, XX yiizyilda yazilan bu metnin i¢indeki bazi mitik pargalarin
romana neler kattigin1 gérmek agisindan ilging bir 6rnek olusturacaktir.

Romanda, (Edipe mitosuna yapilan en belirgin géonderme anonim bir kisi olarak ayyasin
sordugu bilmecelerdir. Ayyasin kim oldugu bilinmemektedir; o, goriinliste dedektif Wallas’in
ugradigr kahveye gelip, gevezeligi ve sordugu bilmecelerle insanlari bunaltan bir karakterdir.
Wallas’a 1srarlt bir sekilde sordugu bilmece sudur: “Hangi hayvan sabah babasini 6ldiiriir, 6glen
mahremiyle yatar, aksam da kor olur” (Robbe-Grillet, 1953:189); 6nceki metni, yani Sophocles’in
“Kral Oedipe "ini okumus olanlar, bu bilmeceyi soranin Sfenks, bilmecenin soruldugu kisinin de
Oedipe oldugunu bilirler. Ayyasin, “hey! Bekle, beni... bilmece sormak”.... “bulunmus ¢ocuk”
(Robbe-Grillet, 1953:97) gibi sarhosluktan dili peltelesmis bi¢imde anlagilmast zor “s6z”lerinin
anistirma yoluyla okuru Oedipe mitosuna ve dolayli bicimde Wallace’t da “baba katilligi’ne
gotiirecek karsi konulmaz siirecine odaklastirdigi aciktir. Bu carpict ve cagristirict anistirmalart
gayri ciddi bir kisi, komik bir karakter, bir ayyas yapmaktadir. Robbe-Grillet, iistii kapali bi¢cimde,
Wallace’ i, tipki Oedipe gibi “korliik”iine dikkat ¢ekmekte; onun, farkinda olmadan kaginilmaz
sona, “baba katilligi”ne dogru ilerleyisini duyumsatmaktadir okura. Goriildiigli gibi, bu tiirden
anistirmalarin metin igindeki yeri ve islevini tam olarak tespit edebilmek icin okurun teyakkuzda
olmas1 gerekmektedir. Yazar boyle bir karakteri kullanarak bir tiir “alayci (giiliing) doniistiiriim”
yani metinlerarast terminolojiyle sOylersek bir tiir “travestissement burlesque” yapmustir; yani,
ciddi bir konuyu alayc1 ve komik bir tarzda islemistir. Konunun temel icerigini degistirmemis, baba
katili olma gergekligine dokunmamig, ama onu biraz daha eglenceli bir hale sokmustur.

Sorulan bu bilmeceler bir yerde (Edipe’in hayatin1 da 6zetlemektedir. (Edipe’de “bulunmus
bir ¢cocuktur”. Bir ¢oban tarafindan bulunur ve ¢ocugu olmayan kral Polybe’e verilir. Polybe ve esi
Mérobe’u kendi 6z anne ve babasi bilir. Bir giin (Edipe’e kendi babasini dldiiriip annesiyle
evlenecegi sOylenir bu korkung gerceklikten kagmak i¢in yola koyulur. Yaptig1 bir doviiste 6z
babasi olan Tebai krali Laaios’u 6ldiiriir. Yoluna devam eder ve Tebai kapilarinda bilmece soran ve
bunu bilemeyenleri pargalayan iirkiing Sfenks canavariyla karsilasir. Sfenks sordugu bilmecede
ona, hangi hayvan sabahleyin dort ayagiyla, 6gleyin iki ayagi {izerinde ve aksamleyin de iig
ayagiyla yiiridiigiinii sorar. Sabah, 6gle ve aksam burada ii¢ temel zamansal kategori olarak insanin
iic donemini simgeler: bebeklik, yetiskinlik ve yaghiligi. Bu gercekligi yanilsamali bir bigimde
ayyas ortaya koyar. Wallas’in, (Edipe gibi ailesinin kim olduguna dair kesin bilgisi yoktur. (Edipe
bulunmus bir gocuktur, Wallas da hayal meyal hatirladig1 kadariyla annesiyle bu sehre, tanimadig
babasini aramaya gelmistir. Ayyas, aslinda tedirgin edici bilmeceleriyle ona kimligini bildirmek
istemektedir. Bu bilmeceler Wallas’in gizli kalmis kimligini ortaya ¢ikarmak i¢in kullanilmaktadir.
Hig kimsenin ciddiye almadigi bir ayyas aslinda gelecegin, olacaklarin habercisidir.

Sfenks imaj1 sadece ayyasin sordugu bilmecede degil, ayn1 zamanda Wallas’in babasi
Dupont’nun cinayet girisiminde ilk bulunan Garinati’nin algisiyla da canliligmi korumaktadir.
Garinati’nin, kanal suyu iizerinde gordiigii tuhaf sekilleri Robbe-Grillet soyle betimler:
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“...Su iistiindeki mazotun yansimalar: da grotesk bir palyaco suratini, cinayet oyunu
oynayan masum bebek yiiziinii tamamlamakta. Ya da masallardan ¢ikma bir hayvan bu: kafa,
boyun, gégiis, on ayaklar; koca kuyrugu ve kartal kanatlariyla aslan bedeni. Hayvan biraz ilerde
uzanmug yatan, bicimi tam kestirilemeyen bir ava dogru oburca ilerler” (Robbe-Grillet, 1953:30)

Mazotun su yiiziinde olusturdugu Sfenks imgesi acik olarak verilmemis olsa da, okurun
zihninde ilk uyandirdigi imge budur. Burada, orijinal metine bir anistirmada bulunulmaktadir.
Orijinal metinde kadin yiizlii ve bir aslan bedenine sahip ve ejderha kuyruklu bir canavar
betimlenmektedir. Canavar Tebai’den gelip gecenlere soru sormakta ve dogru yanitlayamayanlar
parcalamaktadir. Bu korkung canavar yakalanmaktan, kendini ele vermekten korkan kaygili
suclunun bilingaltin1 ortaya ¢ikarmaktadir. Bu imge cezalandirilmanin bir temsili olarak canliligini
stirdiirmektedir. Su yiiziinde yansiyan bu mitik dge, fazla betimlenmeyen daha modern iki 6geyle
“Palyago” ve “cinayet oyunu oynayan masum bebek” 6geleriyle bir arada verilmistir. Palyago
goriintlisiiyle yazar, burada da imgeye hafif bir giilmece katip, iirkiing olani yumusatmustir.
“Cinayet oyunu oynayan masum bebekler” ise, olaylar orgiisiinde islenen cinayeti masum kilmaya
calismaktadir; yani, cereyan eden olaylar kendi kontrollerinin disindadir ve bir kimlikleri yoktur.
Yeni Roman karakterlerinin en 6nemli 6zelliklerinden biri olan kimliksizlige ilging bir 6rnek
olusturur.

Alain Robbe-Grillet’yi mitolojik esinli bu “cagdas polisiye roman”da ayricalikli kilan,
zaman, mekan, kisi ve kurgu diizleminde farkli 6geleri bir arada ustaca uzlastirmasidir. Robbe-
Grillet bu yolla, hem antik olanin derinligini, hem de modern olanin farkliligini, sasirtict bir
derinlik ve c¢agnstiricilik icinde ortaya koymaktadir. Garinati, sominenin {izerinde oynadig
heykelcikler araciligiyla istii ortiilii bicimde mitik olanla baglanti i¢indedir. Benzer bigimde, bir
kertenkeleyi ezmek {izere olan yakisikli bir giiresci ile bir ¢ocugun yol gosterdigi koriin heykeli de
bdyle bir iligki agimi olanakli kilmaktadir. Bir ¢ocugun yol gosterdigi kor heykeli, kaderinin
gercegini Ogrendikten sonra kizi Antigone’la Tebai’den uzaklasan (Edipe’den bagkasi degildir.
Kertenkeleyi ezmek iizere olan yakisikli giires¢i de Appolon’u temsil etmektedir.

Alain Robbe-Grillet’'nin metinlerarasilik baglaminda gondermede bulundugu ilging
olgulardan biri de, “Victor Hugo” adli kirtasiye diikk&ninin vitrinindeki resim yapan mankendir.
Mankenin karsisinda yaptigi resim ve modeli durmaktadir. Yaptig1 resmin desenlerinde bir Yunan
tapinaginin kalintilar1 vardir; 6n planda rastgele serpistirilmis siitunlar bulunur; ancak, karsisindaki
resim Arpanteurs sokagindaki malikanedir. Gegmisin izleri ile bugiiniin gegekligi giiclii bir bi¢imde
i¢c ige girmistir. Burada, yazar anlati icinde anlati (Ia mise en abyme) tekniginden faydalanarak
mitik olan1 modern olana yerlestirmistir. Bir tiir i¢ anlatmayla, olgularin, her tiirlii uzam ve zaman
farkliligina karsin, nasil bir siireklilik i¢cinde olduklarint vurgular. Benzer bir bi¢gimde, sehirde kimi
evlerin pencerelerinde goriilen perdeler (Edipe imgeleriyle donatilmigtir. Bir giris katinin
perdesinde goriilen desen ilgingtir: “cobanlar terk edilmis bir ¢ocuga sahip ¢ikarlar” (Robbe-
Grillet, 1953:38), Wallas’in bir evin ikinci katinda fark ettigi bir baska perdede de bu imge
tekrarlanir:

“ Bir bebege siitii koyunun memesinden icirmek pek saglikli olmamali: saglk kurallarina
aykiwrt...yeni dogmus bir bebege dogru ihtimamla egilen iki ¢obandan baska bir sey goriinmez
olur’( Robbe-Grillet, 1953:86).

Modern bir sehrin evlerinde kullanilan bu perdeler mitik olana yapilan giiclii
gondermelerdir. Bir koyunun memesinden siit igmenin hijyenik olmamasiyla ilgili yapilan yorum
da duruma, az oOnce bir baska Ornekte belirttigimiz tiirden bir “alayci dondiistiirim”, bir
“travestissement burlesque”tir.

(Edipe ad1 mitoloji de “sis ayak”tan gelmektedir ve fiziksel olarak bu betimle, biitiin giin
gezmekten ayagi sisen kahraman Wallas’a ilging bir gonderme yapilmaktadir. Wallas’la ilgili
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fazlaca fiziksel betimleme verilmemis olmasina karsin boylesi bir ayrintiya girilmis ve dogrudan
(Edipe’e gonderme yapilmustir.

Meydanda yiikselen birka¢ kisinin bindigi, iki at tarafindan g¢ekilen eski yunan arabasi
bronz heykel, (Edipe’in Delphes ve Daulia yol kesisimin de ge¢mekte olan ve bes kisi tarafindan
eslik edilen arabadaki babasi kral Laios’u 6ldiirdiigli an1 ¢agristirmaktadir. Vilayet meydanindaki
bu heykel “devletin arabasi” olarak tanimlanmakta ve heykeltirasi da “V. Daulis” olarak
belirtilmektedir. Bu iki kesitte de cinayet anina ciddi bir metinleraras1 génderme yapilmaktadir.

Roman icinde, metinlerarasilik baglaminda vurgulanan en ilging olgulardan biri de,
Wallace’in aradigi silginin markasiyla ilgili amistirmadir. Wallas’in araliksiz olarak aradigi ve
romana adin1 da veren silginin markasi tipki bir bilmecenin pargalari birlestirildiginde elde edilecek
bir kelime oyunu gibi (Edipe ismine referansta bulunmaktadir. Wallas, aradigi markanin
ortasindaki iki harfin “di” oldugunu ve basinda da sonunda da iki harfi oldugunu hatirlamaktadir.
Ancak silginin kesin markasini bilmemektedir. Dikkatli okur, Wallace’in, kendi iradesi disinda ve
yazgmin kendisine ¢izdigi yolda ilerleyisini bu tiirden anistirmalarla, bir “puzzll”in parcalarin
birlestirir gibi birlestirerek “biitiin”li gérmeye ¢aligsmaktadir.

SONUC

Alain-Robbe-Grillet, cagdasi pek ¢ok Fransiz romanci ve tiyatro yazari gibi (Gide, Valéry,
Giraudoux, Cocteau, Camus, Sartre), mitik bir oykiiyli XX. ylizyilhin kendine 6zgii tarihsel
kosullar1 iginde yeniden giincelleyerek ele almis; ancak, bu yazarlar gibi, kendi diinya gorisleri
dogrultusunda mitik Oykiiniin ¢agdas bir versiyonunu ortaya koymaktan ziyade, onu kendi
metninin, kurgusunun ayrilmaz bir 6gesi yapmis; ¢agdas metin kuramcilarinin “metinlerarasilik
kuram1” dogrultusunda one ¢ikardiklart metnin “gokseslilik” (polyphonie) ve “sdylesimcilik”
(dialogisme) niteligini ¢agdas bir polisiye 6ykii baglaminda kurgulamistir. Robbe-Grillet’nin metni
icine serpistirilmis Odipe mitinin farkli kesitleri, hem mitik Oykiilerin insan dogasiyla ilgili
evrensel boyutunu ‘“zamandtesi’ne tagimakta, hem de metinlerarasiligin “her sdylemin baska
sOylemlerle gakigtig1” ilkesini cagdas bir metin i¢inde bulusturmaktadir.
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